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OZET

Metin agiklamaya yonelik ¢aligmalar olan serhler Eski Tiirk Edebiyati’nda
genis bir yer tutmaktadir. Bu eserler serh edilen eserin okuyucu tarafindan daha iyi
anlagilmasmi saglamaya, metnin anlam diinyasini aydinlatmaya ve agiklamaya
yonelik eserlerdir. Bu amagla manzum ve mensur pek ¢ok esere yine manzum ve
mensur serhler yazilmistir. Bizim bu tebligimiz ¢ercevesinde tanitmaya
calisacagimiz metin Sultan III. Murad’in Farsga siirlerine Semseddin Sivasi’nin
yazmis oldugu serhten olusan bir eserdir. Siileymaniye Kiitiiphanesi Amcazade
Hiiseyin Pasa Kitapligi’'nda 282/2 numarada kayitli olan bu eser bir mecmuanin
icinde yer almakta ve 40 varaktan olusmaktadir.
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THE COMMENTARY OF SULTAN III. MURAD’S GHAZELS

ABSTRACT

In Classical Turkish Literature there are many commentary books which are
aimed to explain texts. These commentary books are written in order to make books
more understandable by readers, and to explain the meaning world of texts. For this
reason, a lot of verse and prose commentary books were written. In this paper we try
to introduce Semseddin Sivasi’s commentary book wich is written on III. Murad’s
Persian poems. This commentary book contains 40 leaves and a mecmua taking
place in Amcazade Hiiseyin Pasa Library in Siileymaniye Library with number
282/2.
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Bilindigi gibi metin agiklamaya yonelik calismalar olan serhler Eski Tiirk
Edebiyati’nda genis bir yer tutmaktadir. Manzum ve mensur pek cok esere yine
manzum ve mensur serhler yazilmistir. Bu serhlerin yazilmasinin amaci serh edilen
eserin okuyucu tarafindan daha iyi anlagilmasini saglamak, metnin anlam diinyasini
aydinlatmak ve aciklamaktir. Biz bu tebligimiz cergevesinde Sultan III. Murad’in
Farsga siirlerine Semseddin-i Sivasi’nin yapmis oldugu serhten olusan ‘Serh-i
Gazeliyat-1 Sultan Murad-1 Salis’ adli eseri tanitmaya c¢alisacagiz.
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III. Murad’in Fars¢a gazellerinin sarihi olan Semseddin-i Sivasi’nin hayati
ve edebi kisiligine dair kaynaklarda 1520’de Tokat’m Zile ilgesinde dogdugu ve
Halvetiye tarikatinin Semsiye kolunun kurucusu olan Ebii’l-Berekdt Muhammed
Zili’nin oglu oldugu belirtilmektedir. Mutasavvif sairlerden olan Sivasi, Istanbul’da
kisa bir siire miiderrislik yapmis daha sonra Sivas’a go¢iip kendisi i¢in yaptirilan
dergdha yerlesmistir. Zahirl ve batini ilimleri 6gretmek suretiyle pek c¢ok talebe
yetistiren Sivasi 1597°de vefat etmistir.

Edebi kisiligine dair “XVI. Yiizyilin ikinci yarisinda yetisen Semseddin-i
Sivasi, kiiciikk yastan itibaren diizenli bir tahsil gorerek Arapca ve Farsga’y1 o
dillerde telif eserler verecek derecede iyi 0grenmis, devrin edebi-dini kdltiiriini
hakkiyla almis, manzum ve mensur otuzdan fazla eser vermis velud bir miielliftir.”"'
denilmektedir.

Semseddin-i Sivasi siirlerinde Semsi mahlasint kullanmistir. Siir anlayisi
ise “Tasavvuf, onun eserlerinde bir siis, miicerred duygulari ifade etmeye yarayan
bir arag¢ degil, adeta bu eserlerin varlik sebebidir. O, eserlerini daha ¢ok tasavvufi
fikirlerini ifade etmek ve yaymak amaciyla kaleme almistir. Bu sebeple edebi
eserlerinde bile didaktik taraf agir basmaktadir. Onun gayesi edebil eserler
vasitastyla fikirlerini yaymak, genis halk Kitlelerini irsad etmektir.”® seklinde
aciklanmaktadir. Eserlerinde umumiyetle agik, anlagilir bir dil kullanan Sivasi
manzum ve mensur ¢ok sayida eser vermistir. Siileymaniye, Divan-1 Semsi, Mevlid,
Giilabad manzum; Nakdii’l-Hatir, Menazilii’l- Arifin, Emr-i [1ahi ve Hiiccet-i {1ahi
mensur eserlerinden bazilaridir. Tirkge eserlerinin disinda Arapga iki eseri daha
vardir.

Semseddin-i Sivasi’nin serh ettigi Fars¢a gazellerin sahibi olan sultan
sairlermizden III. Murad’mn burada tarihi kimligi lizerinde durmayip edebi kisiligi
hakkinda kisaca bilgi vermeye calisacagiz. Muradi mahlasimi kullanan Sultan III.
Murad, siirlerinde daha ¢ok dini-tasavvufi konulari islemistir. Divaninda, ayet ve
hadisler, Arapca ve Farsca beyitlerin yaninda ¢ok sayida gazel yer almaktadir. Bazi
Arapca ve Farsca gazelleri Hasimi, Baki, Subhi, Hoca Sadedin, Zekeriya gibi
zamanin edipleri tarafindan serh edilmistir.

Riza Tezkiresinde bu sultan sair i¢in sunlar sdylenir: “Mahlas-1 serifleri
Muradidiir bu beyt-i latif zade-i tab“-1 dil-giisalaridur:

Vefaya va‘de kilur m1 Murada ol giil-i ter
Yalanci giil gibi bir taze nev-civanum var

1 Hiiseyin Akkaya, “Semseddin-i Sivasi”, Yedi lklim, S. 66, Eyliil 1995.
2 Akkaya, agm., s. 97
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Tokuz yliz seksen ikide evreng-nisin-i Kayseri olup miiddet-i saltanatlari
yigirmi bir ve miiddet-i “6mrleri elli senediir.”*

Sultan III. Murad ve onun Fars¢a gazellerinin sarihi olan Semseddin-i
Sivasi’nin hayatlar1 ve edebi kisilikleri hakkinda kisaca bilgi verdikten sonra Serh-i
Gazeliyyatii’s-Sultan Muradii’s-Salis adli eseri kisaca tanitmaya c¢alisalim:

Stileyméaniye Kiitiiphanesi, Amcazade Hiiseyin Pasa Kitapliginda 282/2
numarada kayithi olan bu eser bir mecmuanin i¢inde 113-161 varaklart arasinda yer
almaktadir. Toplam 48 varaktir ve nesih hatla yazilmistir. Eserin basinda Arapca bir
dua bulunmaktadir. Metinde gegen ayet ve hadislerin iizeri ¢izilmistir. Ayrica sayfa
kenarlarinda agiklamalar bulunmaktadir. Metnin i¢inde yer alan manzum pargalarda
beyitler bazen alt alta siralanirken bazen de mensur metin gibi yazilmistir. Eserde,
klasik bir eserde bulunan besmele, hamdele, salvele, sebeb-i telif ve hatime gibi
boliimler yoktur. ilk varakta yer alan Arapca duadan sonra sarih eserin adimi
kaydedip, agiklayacagi misray1 verdikten sonra serhe gecmistir.

Semseddin-i Sivasi, Sultan III. Murad’in gazellerini serh ederken 6ncelikle
aciklayacag1 beyiti vermistir. Daha sonra bu beyitlerde sairin demek istediklerini,
beyitlerin anlam diinyasin1 agiklamaya calismistir. Farsga beyitlerin Tiirkge
karsiliklarin1 vermeden serhe gegmistir. Tiim beyitlerin serhleri “Alldhu a’lam ve
Resilii ma’na-y1 serifi dimek ola ki ya’ni...” kalip ifadesiyle baslamakta ve
aciklamalar siralanmaktadir. Sarihin burada izledigi serh metodu tek tek kelimelerin
anlamlarindan yola ¢ikarak beyitin anlam tablosunu ortaya koymaktir. Yani sarih
par¢adan biitiine gitme metodunu kullanmistir. Sivasi beyitlerin daha ¢ok tasavvufi
anlamlari {izerinde durmus, ele aldig1 beyitlerle ilgili ayet, hadis, kelam-1 kudsi ve
menkibeleri de yeri geldikge zikretmistir. Ornek verilen menkibeler daha ¢ok Hz.
Musa ile Hz. Hizir’a ait menkibelerdir. Bunlarin disinda Hz. Davud, Hz. Siileyman,
Hz. Nuh, Hz. Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Ali, Hz. Hamza, Ebu Cehl, Seyh Abdii’r-
Rezzdk-1 Kési, Seyh Muhyiddin, Ebu Yezid Bestdmi, Alaeddin Kuds, Seyh
Muhyiddin-i Arabi, Seyh Aldeddin Efendi ve Abdullah ibni Mes’tid adlar1 gecen ve
menkibeleri anlatilan diger isimlerdir.

Sivasi serhinde nazirelere ve bagska gazellere de yer vermistir. Eserde
donemin ediplerinden Hasimi’nin nazireleri, Tasi’nin bir gazeli yer almaktadir.

Yukarida anlattiklarimiza 6rnek olmasi agisindan bir beyit ve serhine
burada yer verelim:

‘Aris-1 nev-be-nev dyed iradet ¢ist meydani
Eger sudi zened evvel yeki diinya seved ahir

3 Riza, Tezkire-i Riza, Der-Sa’adet, Ikdam Matbaasi, istanbul, 1316
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Ya‘ni bu elfaz-1 bedi‘iyyeniii ma‘nay1 kudsiyyesi ya‘lemullah soyle dimek
ola ki ey rah-1 hakikat salikler agah u miitenebbih olufi ki her medid-i sadik ki can u
dilden pirine iradet getirip hidmet iizere ola ol medidin nefsiyle pirinifl
mabeynlerinde nikah-1 ma‘nevi ile miinakehe vaki® olup medidifi iradeti her ne
mikdar miiteza’id olursa nikah-1 cedid vaki¢ olup tasarruf ziyade olur pes imdi ey
talib-i esrar-1 ilahiye ziyade iradet ve ita“at-1 ma‘arif samed ve esrar-1 ilahiyyenifi
ziyade lakin miicib i miistelzim olur ve dahi talib-i hakk olana ma‘arif-i cedide nev
cartisiyyetde nitekim hazret-i Resul sallallahu ‘aleyhi vesellem bu ma‘naya isaret
iclin buyurd: imdi talibifi yevmen-fe-yevmen ‘ibadeti ve seyhine iradeti ziyade olsa
ol talibif kalbinden israr-1 {lahiye hi¢ miinkatia olmaz yevmen- [14] fe-yevmen dah1
ziyade olur husiisa ehlullah katinda ma<rif-i ilahiye hiiri ve gilman ile tabir iderler
mesela bir talibin kalbinden ma‘arif-i ehadiyye zuhiir itse ol talibiii kalbi cennet ve
ma‘arif-i {lahiyyesi hiiri ve gilman olur bu “dlemden “4lem-i bekaya intikal itdiigi
zamanda bundan tahsil eylediigi ulim-1 ilahiye ve esrdr-1 samedaniyye ‘Alem-i
bekada huri ve gilman olur nitekim hakk Te<ala buyurd: ve men kane fi hazihi a‘ma
fehiive fil ahirete a‘ma, pes ahiretde cennet ve hiiri ve gilman murad iden ve didar-1
[1ahi ile mugtenim olmak taleb iden kimesne miirsid-i Rabbaniye vasil olup anuil
kalbinde olan ma‘arif-i [lahiye kendii kalbinde dah1 zuhiir idiip cemal-i [1ahi miirsid
kalbinde miisahede itmek gerekdiir ta kim ahiretde a‘ma olmakdan halas ola pes
imdi ma‘lim oldu ki talib-i hakk ol kimsediir ki da’ima ahiret talebinde ola eger
da’ima ahiret sevdasinda olmaz ise yari birisi diinya olursa digeri ahiret ola veyahud
zahiri diinya ile olursa batini ve géiili ahiret ile ola nitekim haberde varid olmusdur
gehi ber-dar-1 mey-i a‘la-nisinim, gehi der-taht-1 pay-1 had-niginim, zira enbiya ve
evliya dahi tecelliyat-1 {lahiyyede devam iizere olmazlar anifii¢iin hazret-i Resil
sallallahu ‘aleyhi vesellem 1i ma‘Allah vaktii’l-hadis, buyurmusdur zira gahi
rihaniyyet ve gahi beseriyet kabz u bast sifatlarinii muktezas: elbette boyle olur
lakin enbiya ve evliya kabz sifati ile tecelli itse ‘acz Ui zayk-1 sadr zahir olur
miinafiklar am1 goriip inkar iderler lakin haberleri yokdur ki ol ‘acz ii zayk olmak
dahi1 kemaldiir zira ctimle “alemde ehlullah mutasarrifdur eger kendii viiciidunda ‘acz
i zayk sadir olmasa ciimle “alemde sifat-1 {lahiyyenifi cemisi ile mutasarrf zira
Ecmel-i ‘alemden birisi dah1 kendii viicididur pes imdi ma‘lum old1 ki kutb-1 “alem
ve halifetullah olan kimesne ciimle sifat-1 Héhiye ile kendi zatinda ve sa’ir ‘alemde
mutasarrifdur Hakk Te‘dla anifi zat-1 [15] Serifini hata vii zululdan hifz ve imaninda
kila amin ya Mu‘in

Verdigimiz 6rnekte de goriildiigi gibi Sivasi serh edecegi beyiti verdikten
sonra agiklamaya gegmis, agiklamaya her beyitin agiklamasina baslamadan once
kullandig1 kalip ifadeyi kullanarak baslamistir ve beyitin tasavvufl anlami iizerinde
durmustur. Ac¢iklamasini yine bir dua ile bitirmistir.
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Soylediklerimizi toparlayacak olursak Eski Tiirk Edebiyati’'nda genis bir
yer tutan serhler gerek manzum gerekse mensur metinler olarak karsimiza
¢tkmaktadir. Bizim bu tebligde tanitmaya calistigimiz Semseddin-i Sivasi’nin Serhu
Gagzeliyatii’s-Sultan Muradii’s-Salis adli serh metni bu genis sahanin kiigiik bir
pargasini teskil etmektedir. Bu alanda yapilacak ¢aligmalar bu metinlerin giiniimiize
kazandirilmasmin, metinlerin daha iyi anlagilmasinin yaninda serh metodlarinin
ortaya konmas1 agisindan da onemlidir. Boylece Eski Tiirk Edebiyati’nin bugiine
kadar ¢ok da ilgi gormemis bir alanin 11k tutulmus olacaktir.
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